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ed fonnte, auszuharvren, weil ihn doch immer die
gleidhe finnliche Leidenfchaft anzog!

Endlich fam e$ 3u einem Bruche. Nach einer
garftigen Gzene hatte der Ungliicdliche den Mut 3u
fliehen. Gang gebrodjen und exfchdpft, flix lange
Jeit vuiniert, warf ev fid) in einen Waggon dritter
Rlaffe und jteuerte dex Heimat wieder 3u. ..

Ein Ausruf {hmerzlicher Enttdufdhung entfubhr
der Portiersfrau, alg fie Dden abgemagerten,
[chlechtgetleideten Adrien wieder exblidte. Ev blied
suerft verfchloffen und hatte nur ein barfdhes ,Ja,
da bin id) wieder!” PiBlich jedocy exinnerte er fid)
der anmutigen Vlumenmadierin und tonnte nidt
umbin, nadh ihr 3u fragen.

SFrdulein Blanhe?” jagte die Frau. ,Die ift
fort, feit drei Tagen!... Gehen Gie, die RKleine
war {o alfein und fledhte vor Langeweile dabin.
Da hat eine ifhrer Coufinen, die in Lyon Klofter-
frau ift, fie pexanfafit, su ihr 3u fommen. Sie wird
nur  eine  Rafenfdhivefter toerden, faft eine
Magd ... ITraurig, nidt abhr, Herr Lefol?. ..
Die Yugen gingen ihr fiber, ald fie fid) von mix

perabjdyiedete. Aber Gie werden mir red)t geben,
flir ein alleinftehendes Mddden, das anjtdndig
bleiben will, ift dag RKlofter am Ende dod) dag
befte! Fest ift fie berforgt.”

Bon dem Eindrud diefer melandholifdyen Kunbde
ganz fibertodltigt, ging Adrien in fein Jimmer
hinauf. AB er die fo lange verfchloffene Tiir
dffnete, fand er am Bobden ein Briefdhen, dag
jemand unten Bineingefdjoben Haben mufte. €8
enthielt nur die enigen Worte: ,Drei Monate
lang Habe ich Sie bergeblich erwartet, Jch (iebte
Sie fehr. Adieu! Blandhe Nobin.”

flnd da der arme Funge tros feiner Verirrun-
gen ein guted $Herz hatte, tat e8 ihm fdyreclich
[eid, diefe felbitlofe Liebe verfdhmdht und einer
guten Frauenfeele fo tiefes Iel) beveitet 3u
haben. Bielleicht jabh ex auch in dem drei Tage bor
feiner Miicfehr unter die Tfiv gefchobenen Brief
einen Orafelfpruch des Gefdhics, dag uns faft
alle 3mingt, an unferem Gliid voriiberzugehen,
ohne danach su greifen.

Francois Coppée

Schweizerdeutsches tiber I.andbau

Alte Sdhweizer BVauernioeisheit! Heutzutage
bewdfrt fie fidy fiebenfad). €r het's wie-n-en
Buur, wo fein Mift Het: der ift eben fldglid)
dran. €in Geijtlicher, der einen Acter befegnen
follte, fagte: ,Da niigt '8 BVdtte nlit, da mues
Mift ane! Ev meinte es ficher nicht {hlimm und
{ief dbann wohl mit {ich veden. Unter den Natural-
leiftungen Bodenzinspflichtiger erfcdheinen denn
audh) nicht felten Miftfuder, qum Beifpiel in die
Weinberge. Aug der Wichtigteit des Mijtjtodes
fiir den Bauern extldrt das Shveizerifdhe Jdioti-
fon mit Necht die Ubertragung des Wortes Mift
auf deffen gefamten Grundbefi: ,BIib uf dim
Mft!”, das heifft auf eigenem Srund und Bobden,
und mit Gtoly jagte einer: ,Jch ftofe uf miim
eigne Mift!” Tn der BVasler Ehronit von Wurft-
ifen (1580) ift zu lefen: ,Jhr Flinemmen toar,
iderumb in dag Guntgotv zu ziehen und die
Feind auf hrem Mift 3u fudhen”. AL die Bejat-
sung bon Grandfon gegen Juficherung freien Ab-
qugs bdie CGrgebung anbietet, anttoortet Kaxl
hohnifch: ,Ja woll uf Gnad und Lebend Frift!

Go t6m ' Kuo (0. h. die Gdhiveizer) wider uf ir
Mift”, ndmlidy in einem f{dhweizerijchen Schau-
fpiel bon 1674, €in Worterbud) bon 1677 ber-
seichnet: ,Auf feinem Mift fein, in feinem Bewuf
blefben”. Man braudite {ibrigens aud) die Wen-
dung ,Kurzen, langen Mift maden” im OSinne
pon ,Umftdnde machen”. Lnd erft redht etwasd
Wertlofes ift mit Mift gemeint, tenn man fagt:
,Das g'hrt uf de Mift!” oder tenn Leute Mijt
{hwdgen, d. h. Unfinn, oder wenn eine triige
Perfon fuule Mift gefcholten twird oder fuul wie
Mijt oder miftfuul. Lber $Heu nad) langem
Negenwetter {dhimpft ein Bauer, o8 fei alles
Mift und Drdc, Ein anderer ift mit fiim S'rodrb
in Mift gheit. Wber trog allem: Mt gabt {iber
Lijt!

Bon gut gedlingten Siitern fagt man ,im Buu
fii, im Buu ine ligge, e Wis rddyt im Buu ha";
gemeint ift im Sujtand guter Bebauung {ber-
haupt (Buu ift Bebauung des Feldes), ganz be-
fonbers aber in ausgiebiger Diingung. Und Buu
ift denn audy geradezu der Miftitodt, der Mift:
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LBuu ufe tue, fiieve, trdge”, aufd Feld bHinaus
oder in den Weinberg. TIn der Schoyzer Miard)
fagt man ,Wanger Buu” {dhezhaft fir Sdnee,
der in grofen Floden fallt und nady dem Bolts-
glauben die Wiefen diingt; die Vewobhner von
Wangen follen ndmlich ihr Heu don den Matten
teg berfaufen, feine RKibe Halten und darum
feinen Dfinger befommen, fo daf der Himmel
ihre Matten mit frifdhem Sdhnee diingen muf.
Im Wallis Hort man einen Kettenfprud): ,Oex
Adher ill-mer d8 Ehorli (Korn) nit gd, ooni ich
gdb-mu d8 Buuwli. Jdy gaa um Efelti; das
will-mer d8 BVuuwli nit gd, ooni id) gdb-mu d3
Heuwji”. ,,Kein Buw bverfoufen!” wird oft in
alten Jeiten verfligt, 3. B. 1449 im Thurgau:
,Rein buto verfoufen. €8 foll audy niemand
Gtrow, How und Mift ab den Giiltfen vertoufen
one deg Heren Wiffen und Willen”. Scdhon 1639
wufte man: ,Der Jibelen erfordert einen bon
altem Bauto gemifteten Srund”. In zlivdyerifdyen
Reformationsaften Heifit es in biblifdem Sinne:

’

iihmt man: ,O'Gdaf tiend guet buue”, fie lie-
fern fleifig Dilinger. Gigimift fdheint nicht Hodh
im Werte 3u ftehn: ,Das ift nit Sigimift!” dag
it etwag wert, darf fichy fehen lajfen (3. B. eine
reiche  Erbrochter). ,Der meint, ev fil au nid
Gigimijt!” dex fiplt fich, meint fich etwas. Und
in Graublinden fagt man: ,Hit bin-i nid nu
Gigimijt, au ¢ big Geifigdgeli derzue”. Bon
einem Gliidspilz fagt man im Solothurnifcdyen:
,€r fingt (findet) de Rofmift bim Moonfdiin™.
Cin Berner ftellt nad) einer redereidyen Verfamm-
(ung fejt: , €8 ifd) vil Gchaafmift g'redt worde!”
Hingegen tird EHhuemift fogar zu Heilztoeden
gebraudyt. Der junge NAbis teli im Toggenburg
behandelt eine offene Wunde damit. Ob dad nad)-
abmensmert ift, wdre nody 3u unterjuchen. Sicher
aber: ,Wo Chuemift ifch, ifch Broot”, d. h.:
der Bauernftand (eidet nie Not. Und da unfer
aller Fortfommen Ddabon abhdngt, werden wir
nie, wie e$ ettoa im 16. Fahrhundert vortam,
einen Bauern boshaft mit dem Namen Jettmijt

LBann's einer ein grofien Mifthufen bett, er berunebhren. -a-
butote ein guoten der damit”. Die Sdafe
Biicherschau

Gduard THhurnehjen: Der Brief des Fafobus, ausdgelegt
fiir die Gemeinde. Drud und Berlag vbon Friedrich Rein-
hardt in Bafel, Brofdiert Fr. 4.50, Leinenband Fr. 6.50.

In neungehn Auslegungen fiihrt ung der BVagler Miin-
fterprediger Eduard Thurnehfen Hier durd) den Fafobus-
brief, den ein Grofer einft im Unmut eine ,ftroherne Epi-
ftel” nannte. Und in der Tat, e8 geht ein mddtiges Dre-
fden bdurd) diefen Brief. Befehl fteht Hiex an Vefehl,
MWeifung an Weifung, Sebot an Sebot; aber man Hat bei
der BVerfiindigung bdiefes Predigers feinen Augenblid den
Gindrud, FJafobus wolle uns mit dem Flegel einer t8d-
lihen Moral ujammenfdhlagen. Weil e in diefem Bud)
pon der erjten Bid jur legten Jeile um Ehrijtpredigten
geht, darum find e8 fanftmiitige Befehle”, die bHier an
die Gemeinde ergehen. Dad Fod) wird leidht, und bdie
Miihieligen und Beladenen atmen auf. So gefdhieht es,
daf hier zmwar gedrofdhen twird, aber twahrbaftig nid
[eeres Otroh! Reid) ift die Ernte der RKdrner. {nd aus
dem RKorn wird Brof, dad den Hungrigen [peift und den
Miiden ftdcft auf dem Weg. Walter Liithi.

Sm Kornader. Wahre Otadtgefdhidten aug den Ge-
treidegaffen. Bon Marga Miiller. Bilder von Elfe Wenz-
BVietor. Kleinoftap. 72 Seiten. Mit fed)s farbigen Ta-
feln und bielen Textzeichnungen. In Gefdentausitattung
Fr. 3.50, Berlag Fofef Miiller, Miindhen 13, Friedrid)-

jtrafe 9. — Auslieferung fiir die Scdhoeiz: Maria M.
Dubler, Bud- und Kunftoerlag, Lugano-Maffagno, Bia
Gottardo 7.

8 find faft aufregend lebendige Gefdhichten aug bder
Rornjtadt, der oberen und Dder wunteren, bdie da erzdblt
werden. Im Friibling beginnt es. Da erzdhlt Krdx, der
Rabe, von der Winterfaat, die der lange Jweibein aus-
gefdt hat. Mittlextoeile (abt ex fid) an allerlei guten Lar-
pen, die der Gaat 3war {dhaden, dem Krdx aber nfigen.
Go nebenbei erfahren wir denn aud), wie fie Heifen und
toie fie ausfehen. Und nun geht e8 durd) dag ganze Fahr.
MWir Hiren pon der Lerdhe Lirili, der Waditel Pidpertoid
und dem Hamfter Sched. Wir feben 3u, wie die Korn-
feadt fic) aufbaut aug lauter 2Abrenhdufern, die Gtod-
werf um Stodmwerf in die Hihe fteigen. Wir lexnen das
béfe Gefindel fennen, das fidh) Herumtreibt, dex RKornftadt
su fchaden, aber die Polizel ift {Hon da, die Lerdhen,
Hanflinge und Goldbammern, ja fogar die Wiirger Halten
ein jtrenged Gericht {iber die bofen Ynfeften. Der Som-
mer fteigt Hoher, die Rornftadt raudit, bdie Levche gibt
Kongerte und 3um Gommerfeft wird eine RKleiderpradyt
entfaltet — tounderbar. Aber es ift die lete felige Freude,
bald fommt die MWahd, und dann beginnt bei all den
Pflanzen und Pflanzdhen, die im Gdatten der Halme
lebten, dad groBe RKofferpaden. Der Miihlbauer zieht
feinen Pflug und das Jenzerl, fein Tdchterlein, hebt Ddie
Shren pom Boden auf,

Redaktion: Dr, Ernst Eschmann, Ziirich 7, RiitistraBe 44, (Beitrige nur an diese Adressel) Unverlangt eingesandten Beitrdgen muB

das Riickporto beigelegt werden,
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